
-Ваша светлость, сюда.

Солдат привел Эрвина в тюрьму, куда посадили Луиса. Он не мог заставить себя простить его,
тем более что Лора так и не пришла в сознание. У нее все еще был жар, и она ужасно
страдала, несмотря на то, что спала. Ему было невыносимо смотреть, как она мучалась. Солдат
отпер дверь, а Эрвин приказал ему оставаться снаружи и ждать. Герцог похолодел от одного
взгляда на ногу Луиса. У него возникло желание отрезать ему ногу, чтобы он больше не смог
ходить. Луис поднял голову и посмотрел в глаза Эрвину. Он впервые видел соперника так
близко, и ему хотелось сделать ему больно, ведь именно он украл у него Лору. Он разлепил
потрескавшиеся губы и зловеще сказал:

-Посмотрите, кто у нас здесь.

Затем на его губах появилась улыбка, он попытался встать, но не смог, так как был прикован
цепью к стене.

-Я не хочу, чтобы этот разговор затянулся. Кто приказал тебе сделать это? - спросил Эрвин,
схватив его за воротник.

-Что ты имеешь в виду? Никто мне не приказывал. Я просто хотел показать ей свою любовь, -
Луис громко рассмеялся и застонал, когда Эрвин повалил его обратно. Молодой человек
схватился за голову и снова улыбнулся. Его улыбка разозлила Эрвина еще больше, но все же
он сохранил спокойствие. Сейчас не время наказывать его... пока.

-Любовь? Разве ты не знаешь, как называют таких, как ты? - спросил Эрвин, а Луис покачал
головой, желая услышать ответ. Этот человек безумен. Что взбрело ему в голову?

-Может, расскажешь мне? - с любопытством спросил Луис. Герцог не знал, глуп этот человек
или нет, но он точно больше не заботился о своей жизни.

-Преследователь.

-Преследователь? Разве это не звучит мило? Я буду известен как ее преследователь номер
один. Разве не здорово, что на этот раз она никогда не забудет обо мне, - злобно ухмыльнулся
пленник, чем вынудил Эрвина ударить его по лицу.

-Разве ты не знаешь, что ты с ней сделал? - парень снова схватил его за воротник, но на этот
раз хватка была смертельной.

Луис боролся, задыхаясь, что заставило Эрвина немного отступить:

-Если ты не хочешь умереть, скажи мне, кто приказал тебе сделать это?



-Я уже говорил тебе, никто не приказывал. Но кто-то убедил меня, хочешь знать? - Луис поднял
бровь, но сохранил улыбку.

-Кто это?

-Как будто я собираюсь тебе рассказывать, - рассмеялся виновник, когда Эрвин купился на его
шутку.

Герцог Фергюсон ударил Луиса ногой в живот и повалил его на землю.

-Ты останешься в живых, если расскажешь мне, - предупредил он.

Луис продолжал смеяться. Как будто герцог не блефовал? В любом случае, если он скажет
правду, то умрет. Никто не спасет его, даже она. Мир жесток, и иногда людей используют как
инструмент для достижения целей. Эрвин стиснул зубы и встал, стряхивая пыль со штанов.

-Посмотрим, что сделает с тобой Лора, - произнес парень напоследок, дважды постучав в
дверь, подавая сигнал солдату открыть дверь.

Он отчетливо помнил, что чувствовал в тот день, когда увидел Лору без сознания на полу и
мужчину, удерживающего ее. Он помнил, как рассвирепел в один миг. Он уничтожить
соперника, стереть его в порошок! Но охранники удержали его в тот самый момент, когда он
потерял контроль над собой. Эрвин не знал, что будет с Лорой, если она очнется. Будет ли она
ненавидеть его за то, что не спас ее раньше? Он просто боялся увидеть смерть той, кого любит
больше всего на свете.

-Эрвин? - позвал Блейн, который сидел напротив него в карете. Последние два дня слуга
беспокоился о своем господине. Как бы он ни уговаривал Эрвина отдохнуть, тот не хотел
подчиняться, не говоря уже о том, что его руки были покрыты синяками из-за самобичевания.

Эрвин был занят, глядя в окно, и он не специально игнорировал Блейна. Шли дни, а Лора все
еще находилась в коме, и ему становилось неспокойно.

-Эрвин! - громко позвал Блейн, наконец-то привлекая его внимание.

-Прости, я не заметил, - ответил парень, массируя виски и откинувшись на спинку кресла.

-Так и есть. Вы вообще слышали о чем я говорил?

-...Нет.

-Как я и сказал. Я запрещаю вам видеться с мисс Лорой, - повторил слуга.



-Почему? – герцог сурово посмотрел на друга, отчего тот занервничал.

-Вам нужно отдохнуть. Я попрошу Мэри приехать и позаботиться о мисс Лоре. Пока вам нужен
отдых, - решительно произнес Блейн, нарочно подчеркивая слово “вам”.

Но на этот раз Эрвин в гневе ударил рукой по окну, разбив его. Слуга сидел спокойно, не
подавая вида, что напуган.

-О чем ты думаешь? - спросил Эрвин, не обращая внимания на руку.

-Я не собираюсь повторять это.

-Блейн! – рявкнул герцог. Ему было наплевать на собственное здоровье, но не видеть ее? Он не
хотел этого. Что, если то же самое случится снова? Кто будет отвечать за это?

-Я говорю это, как ваш друг. Вам нужно отдохнуть. Навестите ее потом. Я знаю, о чем вы
думаете. Вы думаете, что то же самое может случиться с ней снова. Неужели вы думаете, что в
поместье “Серебряная Луна” такая слабая охрана? Вы сомневаетесь в своих людях?

Услышав это, Эрвин успокоился. Даже если они часто ссорились, Блейн был для него как
старший брат. Ему стало стыдно за то, что он накричал на него и расколошматил окно.

-Прости, - извинился он, опустив голову, а затем продолжил, - я просто волновался. После
встречи с Луисом я не мог нормально думать.

Блейн улыбнулся, а затем сказал:

-Вот почему вам нужен отдых. Иначе усталость возьмет верх, и вы не сможете защитить людей,
которых любите.

Эрвин сдержал слезы и сжал кулаки. Он был расстроен тем, что произошло в последнее время,
и переживал из-за этого. Сейчас он думал о том, что Блейн был его первым другом, который с
ним не ради статуса. Что бы он сделал с ним?

-Прости. Ты прав, мне нужен отдых. Делай все, что считаешь нужным, а потом просто доложи
мне, - мягко попросил молодой человек.

Блейн кивнул головой и сказал:

-Да, ваша светлость.



Они вернулись в поместье, и первым делом Эрвин навестил Лору, прежде чем отправиться
отдыхать. Герцог пообещал Блейну дать себе время на восстановление сил. Он прикоснулся ко
лбу Лоры и улыбнулся: жар спал. Он коснулся ее пальцев и спросил себя, всегда ли она была
такой слабой. Первое, что он сделает, как только она очнется, - накормит ее до отвала.

-Вам пора отдыхать! - позвал его друг, ожидая за дверью.

-Спокойной ночи, до завтра, - наконец, произнес Эрвин, прощаясь с девушкой.

На следующее утро Эрвин встал как можно раньше и остался стоять перед комнатой, в которой
спала Лора. Мэри открыла дверь правой рукой, держа в другой руке свой багаж. Прошло много
времени с тех пор, как они виделись с леди, и она была взволнована и огорчена случившимся.

Мэри представляла, как Лора сидит на диване и ест свой любимый десерт, но в ближайшее
время этого не произойдет. Она была благодарна Эрвину за то, что привез ее сюда. Вероятно,
герцог договорился с графом, чтобы Лора осталась здесь. С другой стороны, когда граф
Харрисон услышал новости о Лоре, он забеспокоился, но, узнав, что герцог рядом с ней, дал
добро. Что касается Тины, то она была вполне довольна этим и желала, чтобы ее сестренка
оставалась лежать.

Мэри поставила свой багаж в угол комнаты и поспешила поменять полотенце на лбу своей
леди.

-Пожалуйста, очнитесь скорее. Многие люди вас ждут.
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